


JURIDIC

REVISTA DE LIL'LUSTRE COL-LEGI D'’ADVOCATS DE BARCELONA

NUMERO 258 | JUNY 2011 | CONTINGUTS

ACTUALITAT

B os
B o
B =
B s

AQUI ARA LEGISLACIO
AQUI ARA RATIO DECIDENDI
PELS PASSADISSOS
L'OBSERVATORI

OPINIO
B
B s
B s

TRIBUNA OBERTA
FIL DIRECTE
PARLEM AMB M. TERESA TURELL

INFORMACIO COL-LEGIAL

30
32
34
38
40

JUNTA EN DIRECTE
SERVEIS ICAB
COMISSIONS PUNT X PUNT
ADVOCACIA EN IMATGES
LLETRA IMPRESA

SERVEIS

W 44
46
o8

PASSES PERDUDES
CLUB ICAB
ANUNCIS

4 JUNY 2011 MON JURIDIC

MON
JURIDIC

MoénJuridic és una publicaci¢ editada per
I'll-lustre Col-legi d'Advocats de Barcelona
amb la finalitat de ser I'drgan informatiu i
d’expressio dels seus col-legiats/des.

Edita

[l-lustre Col-legi d'Advocats de Barcelona
Mallorca 283, 08037 Barcelona.
www.icab.cat / icab@icab.es

Consell assessor

President: Eduard Sagarra Trias
Vicepresident: Jordi Miré Fruns
Vocals:

Josep M. Balcells Cabanas
Maria Beuster Pérez

Jordi Bonet Agustf

Joaquim Jubert di Montaperto
Josep Ma. Lligofia Doménech
Laura Maniega Jafiez

Olga Tubau Martinez

Julidn Valén Mur

Cap de Comunicacio
Antonio Gomez-Reino Isalt

Coordinacié Mén Juridic
Isabel Viola Demestre

Gabinet de Premsa
Roser Ripoll Alcén

Composicié
Albert Mufioz Thuile

Mén Juridic

Teléfon: 934 961 880

Fax: 934 871 938

e-mail: monjuridic@icab.cat

anuncis: monjuridicanuncis@icab.cat

Han col:laborat en aquest numero
Jordi Bravo, Juan José Climent, Isabel
Iranzo, Mila March, Chantal Moll de Alba
Lacuve i Juan Puig Fontanals,

Fotografia
Istockphoto, Albert Mufioz.

Disseny
Dribbling

Impressié
Rotoatlantica

Publicitat

|I-lustre Col-legi d'Advocats de Barcelona
Mallorca, 283, 08037 Barcelona
Teléfon: 934 961 880

Fax: 934 871 938

e-mail: marqueting@icab.es

Diposit legal
B-17.273-83

ISSN
1135-9196

Les opinions recollides en els textos
publicats a Mén Juridic pertanyen
exclusivament als seus autors. L'opinié
oficial del Col-legi I'expressa la Junta com
a organ de govern de la institucid.




OPINIO
PARLEM AMB...M. TERESA TURELL

“Lobjectiu final de la lingtiistica ,

forense és fer que I'’Administracio
de Justicia sigui meés justa”

AMB LA VOLUNTAT DE CONEIXER EN QUE CONSISTEIX LA TASCA QUE REALITZEN ELS
PERITS LINGUISTES | COM LA SEVA FEINA POT AJUDAR ALS ADVOCATS MON JURIDIC HA
ENTREVISTAT M. TERESA TURELL, DIRECTORA DEL LABORATORI DE LINGUISTICA FORENSE
(FORENSICLAB). ROSER RIPOLL

s voste directora del laboratori de
lingiiistica forense (ForensicLab).
En queé consisteix la lingilistica
forense?

Es una disciplina que tracta la in-
terficie entre la lingUistica i el dret.
La lingtistica forense és una disciplina bastant
nova en el nostre pafs tot i que a nivell interna-
cional fa 60 anys gue s'esta desenvolupant. Va
néixer sobre els anys 50 quan el lingUista Jan
Svartvik va determinar que una part dels interro-
gatoris policials efectuats al Sr. Evans, inculpat de
I'assassinat de la seva dona i filla, diferien molt
d'altres parts que aquest senyor acceptava ser-ne
l'autor. A partir de 1970 es comenga a desenvo-
lupar especialment en els paisos anglosaxons, i
es comenca a aplicar molt en els sistema judicial
anglosaxo.

A finals de 1990 es comenga a aplicar amb for-
ga als paisos de I'Europa continental. Actualment
aquesta disciplina es desenvolupa en tres ambits
importants: el llenguatge juridic, el llenguatge ju-
dicial i el llenguatge probatori o evidencial.

Llenguatge juridic: és un discurs dificil i complex,
per aixd volem ajudar a simplificar el llenguatge.
Hi ha aspectes del llenguatge, especialment pel
gue fa a les connotacions semantiques que s'es-
capen al criteri d'un jurista.

Llenguatge judicial: té a veure amb I'assessora-
ment que podem fer els linglistes a jutges, advo-
cats, a la policia en I'ambit del llenguatge. Sovint
els testimonis no entenen el que els hi estan pre-
guntant. A més, quan interroguen la policia es fan
unes preguntes que porten cap a l'acceptacié de
la inculpacio, etc. Nosaltres el que pretenem com
a linguistes és que s'interrogui per recollir dades
que ajudin al jutge en el procediment judicial del
cas i no per inculpar. Per aixd és molt important
gue es gravin els judicis, gracies a aixd es pot
revisar i veure com ha anat.
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Llenguatge probatori o evidencial: Els perits
lingUistics no identifiquem parlants, fem analisi

comparativa de textos, d'enregistraments a par-
tir d'un seguit de tecniques linglistiques fiables.
Nosaltres també podem establir mitjancant la
comparacié de textos si hi ha hagut plagi entre
dues obres, si un seguit de textos sén atribuibles
a un sospitos. Peritem també en I'ambit de les
marques registrades.

Es pot equiparar la lingiiistica forense a '’ADN?
No podem equiparar el nostre estil dialectal, a I'em-
premta dactilar o a 'ADN per una raé fonamental:
tant a 'empremta dactilar com en I'ADN tota la in-
formaci¢ d'aquell individu esta continguda en aque-
lla prova, i per aix0 la probabilitat d'encert és del
100%. Quan un parlant o escriptor produeix un mis-
satge o un discurs alldo que ha produit és només una
infima part del que és el seu estil individual, també
dnic i irrepetible. Per tant, no podem equiparar.

Quins requisits formatius ha de tenir un périt
lingiiistic?

Un linguista forense ha de ser primer de tot lin-
guista. Ha de tenir formacié de grau en lingtistica,
filologia o bé en traducci¢ i interpretacié, a més
d'haver fet un master en lingtistica forense. Jo
m'he adrecat diverses vegades a la conselleria de
Justicia de la Generalitat per proposar un titol ofi-
cial de perit linguistic, perd aquesta proposta no
ha fructificat. Des de fa 5 anys el ForensicLab, que
forma part de I'Institut Universitari de Linguistica
Aplicada de la Universitat Pompeu Fabra, realitza
un master conjuntament amb I'Institut d'Educacio
Continua d'aquesta Universitat. A més, la UPF ha
signat un conveni amb el Col-legi Oficial de Doctors
en Filosofia i Lletres de Catalunya per tal que el Col-
legi @ més d'acreditar aquesta formacié expedeixi
un certificat acreditatiu. Només d'aquesta manera
a més garantim la practica del nostre codi etic.

En queé es basa aquest codi étic?

Tothom s'atreveix a fer pericies lingistiques, i jo
reclamo que no tothom té la capacitat per fer-ho.
Nosaltres treballem amb un codi etic que prenem
de dues associacions internacionals, que ens diu
que el linguista ha de ser objectiu. Nosaltres obser-
vem el que veiem i descrivim. No jutgem. Si tenim
un sol text anonim i no hi ha cap sospitds, nosaltres
hem de dir que no hi ha cas linguistic.

En quins ambits d’actuacio es fa servir més la
lingilistica forense?

El Mercantil és una de les arees on ens requereixen
més per part dels tribunals; en canvi, en el civil i el
penal ens requereixen més les parts.

També ens sol-liciten a titol particular, pero, en la
majoria de casos sense arribar a judici...

M. TERESA TURELL

“No podem equiparar la pericial
lingiiistica a 'empremta dactilar

o a I’ADN perque aquestes darreres

tenen tota la informacié d’aquell
individu en la prova”

Per quin tipus de cas els requereixen més?
Normalment per establir una atribucié d'autoria o
determinacié. Latribucié d'autoria significa que hi
ha textos indubitats i un sol sospités. La policia sol
fer produir més textos a la persona per tal que a
partir de diferents proves amb diferents variables,
puguem acabar dient si aquest text es pot atribuir
0 No a aguesta persona.

La determinacid és un context de recerca diferent.
Hi ha un conjunt de textos dubtosos (anonims,
per exemple) i diversos sospitosos. Es tracta de
determinar les caracteristiques dels textos real-
ment produits (indubitats) pels sospitosos i poder
establir quin estil idiolectal (la varietat individual,
Unica iidiosincratica d'un individu) d'aquests sospi-
tosos s'assembla a I'estil del text o textos dubtosos.
Actualment encara ens trobem en un context de
complementarietat. Una Unica prova linguistica no
és concloent

Que poden oferir els périts

lingiiistes als advocats?

Sén els advocats els que han de veure si en un cas
pot haver-hi una prova pericial que tingui a veure
amb el llenguatge, que pugui ajudar a argumen-
tar la seva demanda. L'advocat és qui ens ha de
dir quins sén els objectius de la demanda, per tal
de saber que és el que es vol o0 es pot demostrar
lingUiisticament... Es tracta d'un treball d'assesso-
ria en equip. El linglista redacta el dictamen, posa
l'esborrany a disposicié del lletrat, en cas que actui
de part.





